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OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS nr 534/2014/EL,
15. mai 2014,

makromajandusliku finantsabi andmise kohta Tuneesia Vabariigile

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 212,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu ja Tuneesia Vabariigi (,Tuneesia”) vaheliste suhete alus on Euroopa naabruspoliitika.
Euroopa — Vahemere piirkonna assotsieerimisleping iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Tuneesia vahel (*) (ELi-Tuneesia assotsieerimisleping) joustus 1. mirtsil 1998. Vastavalt ELi-Tuneesia
assotsieerimislepingule viis Tuneesia 2008. aastal 16pule toostustoodangu tariifide kaotamise, saades seeldbi esime-
seks Vahemere 16unapiirkonna riigiks, kes sdlmis liiduga vabakaubanduslepingu. Kahepoolset poliitilist dialoogi
ja majanduskoost6od on edasi arendatud Euroopa naabruspoliitika tegevuskavade raames, millest viimane, arut-
lusel olev kava holmab ajavahemikku 2013-2017.

(2)  Tuneesia majandust on markimisvaarselt mdjutanud riigisisesed siindmused, mis olid seotud Vahemere 16unapiir-
konnas alates 2010. aasta [dpust toimunud siindmustega, mida tuntakse nn araabia kevadena, ning seejirel piir-
konnas, eelkdige naaberriigis Liibiias, alanud rahutustega. Konealused stindmused ja halb iileilmne majanduskesk-
kond, eriti majanduslangus euroalal, mis on Tuneesia peamine kaubandus- ja finantspartner, on Tuneesia majan-
dust viga negatiivselt mojutanud, pohjustanud majanduskasvu aeglustumise ning tekitanud suure vélisrahastamis-
ja eelarvepuudujaagi.

(3)  Pdrast president Ben Ali vdimult kukutamist 14. jaanuaril 2011 toimusid sama aasta 23. oktoobril Tuneesia
esimesed vabad ja demokraatlikud valimised. Alates sellest ajast on tegutsenud ka riigi pohiseaduslik kogu ja kuigi
poliitiline tleminek ei ole kulgenud raskusteta, on peamised poliitilised joud teinud tihiseid jdupingutusi, et
reforme jdtkata ja liikkuda tiieliku demokraatliku siisteemi poole.

(4)  Tuneesia pohiseaduslikus kogus vastuvdetud pohiseaduses on teataval médral suurendatud iksikisikute Sigusi
ja vabadusi ning soolist vorddiguslikkust, mis suunab Tuneesiat demokraatia ja digusriigi suunas.

(5)  Alates araabia kevade algusest on liit mitmel korral viljendanud oma valmisolekut toetada Tuneesia majandus-
likku ja poliitilist reformiprotsessi. Seda valmisolekut kinnitati taas 2012. aasta novembris toimunud liidu
ja Tuneesia assotsiatsioonindukogu kohtumise jireldustes. Liidu poliitiline ja majanduslik toetus Tuneesia reformi-
protsessile on kooskdlas Euroopa naabruspoliitika kontekstis kehtestatud liidu Vahemere 1dunapiirkonna poliiti-
kaga.

(") Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 6. mai 2014. aasta otsus.
() Euroopa — Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iithelt poolt Euroopa ithenduste ja nende lifkmesriikide ning teiselt
poolt Tuneesia Vabariigi vahel (EUT L 97, 30.3.1998, 1k 2).
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(6)  Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu ihisdeklaratsiooniga, mis vdeti vastu koos Euroopa Parlamendi
ja ndukogu otsusega nr 778/2013/EL, (') peaks liidu antav makromajanduslik finantsabi olema erandlik rahasta-
misvahend, millega antakse sidumata ja mittesihtotstarbelist maksebilansitoetust, et taastada toetusesaaja jatku-
suutlik vilisrahastamine, ning sellega peaks kaasnema sellise poliitilise programmi rakendamine, mis holmaks
eelkdige programmitoo perioodil maksebilansi olukorra parandamiseks vdetavaid tugevaid kohandamis- ja struk-
tuurireformimeetmeid, samuti peaks see abi t6hustama liiduga sdlmitud asjaomaste lepingute ja programmide
rakendamist.

(7)  2013. aasta aprillis leppisid Tuneesia ametiasutused ja Rahvusvaheline Valuutafond (IMF) kokku kolmeaastases
mitte-ennetavas tugilaenus (,IMFi programm”), mille maht on 1 146 miljonit SDRi (IMFi arvestusithikud), et
toetada Tuneesia majanduslikku kohandamis- ja reformiprogrammi. IMFi programmi eesmirgid on kooskélas
liidu antava makromajandusliku finantsabi eesmirkidega, milleks on lithiajaliste maksebilansi raskuste leevenda-
mine ja selliste jouliste kohandamismeetmete rakendamine, mis on vastavuses liidu antava makromajandusliku
finantsabi eesmirkidega.

(8)  Aastatel 2011-2013 andis liit oma tavaparase koostooprogrammi raames Tuneesia majanduslikule ja poliitilisele
reformikavale 290 miljonit eurot toetust. Lisaks anti ajavahemikuks 2011-2013 Tuneesiale programmist partner-
luse, reformide ja kaasava majanduskasvu toetuseks (SPRING) 155 miljonit eurot.

(9)  Halveneva majandusolukorra ja tulevikuvaljavaate tottu palus Tuneesia 2013. aasta augustis liidult makromajan-
duslikku finantsabi.

(10)  Arvestades, et Euroopa naabruspoliitika hdlmab Tuneesiat, peaks tal olema 6igus saada liidu makromajanduslikku
finantsabi.

(11)  Pidades silmas asjaolu, et Tuneesia maksebilansis on jitkuvalt mérkimisvédrne vilisrahastuse puudujddk ka pirast
IMFi ja teiste mitmepoolsete institutsioonide ressursside eraldamist ning seda vaatamata sellele, et Tuneesia on
rakendanud jdulisi majanduse stabiliseerimis- ja reformikavasid, on liidu makromajanduslik finantsabi Tuneesiale
(edaspidi ,liidu makromajanduslik finantsabi”) praeguses erandlikus olukorras asjakohane, et toetada majanduse
stabiliseerimist koostoimes IMFi programmiga. Liidu makromajanduslik finantsabi toetaks Tuneesia majanduse
stabiliseerimist ja struktuurireformikava, tdiendades IMFi rahastamisvahendeid.

(12)  Liidu makromajandusliku finantsabi eesmark peaks olema toetada jatkusuutliku vilisrahastamise taastamist Tunee-
sias, toetades seeldbi Tuneesia majanduslikku ja sotsiaalset arengut.

(13) Liidu makromajandusliku finantsabi suuruse kindlaksmadramisel voetakse aluseks tdielikud kvantitatiivsed
hinnangud, mis kisitlevad Tuneesia tdiendavat vajadust vilisrahastuse jarele, ning voetakse arvesse Tuneesia suut-
likkust end rahastada omavahenditest, eelkdige tema kisutuses olevatest rahvusvahelistest reservidest. Liidu
makromajanduslik finantsabi peaks tdiendama IMFi ja Maailmapanga programme ja ressursse. Makromajandusliku
finantsabi suuruse kindlaksméddramisel vdetakse samuti arvesse mitmepoolsete rahastajate eeldatavat rahalist
panust ning vajadust tagada koormuse diglane jagunemine liidu ja muude rahastajate vahel, Tuneesias juba kasuta-
tavaid liidu muid vilisrahastamisvahendeid ning liidu osalemisega saavutatavat lisavaartust.

(14) Komisjon peaks tagama, et liidu makromajanduslik finantsabi oleks iguslikult ja olemuslikult kooskdlas vilistege-
vuse eri valdkondade peamiste pohimdtete, eesmirkide ja meetmetega ning liidu muu asjaomase poliitikaga.

(15) Liidu makromajanduslik finantsabi peaks toetama liidu vilispoliitikat Tuneesia suhtes. Komisjoni talitused
ja Euroopa vilisteenistus peaksid tegema makromajandusliku finantsabi kestuse kidigus tihedat koost6od, et koos-
kolastada liidu vilispoliitikat ja tagada selle jirjepidevus.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. augusti 2013. aasta otsus nr 778/2013/EL tdiendava makromajandusliku finantsabi andmise kohta
Gruusiale (ELTL 218, 14.8.2013,1k 15).
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(16)  Liidu makromajanduslik finantsabi peaks toetama Tuneesia pithendumist vairtustele, mis on liiduga iihised, seal-
hulgas demokraatiale, digusriigi pohimotte jdrgimisele, heale valitsemistavale, inimdiguste austamisele, sddstvale
arengule ja vaesuse vihendamisele, ning ka tema pithendumist avatud, eeskirju jirgiva ja diglase kaubanduse pdhi-
mbotetele.

(17)  Liidu makromajandusliku finantsabi andmise eeltingimus peaks olema see, et Tuneesia jirgib thusaid demokraat-
likke mehhanisme, nagu parlamentaarne mitmeparteisiisteem ja Sigusriigi pShimdte, ning tagab inimdiguste
austamise. Lisaks peaksid liidu makromajandusliku finantsabi konkreetsed eesmargid suurendama Tuneesias riigi
rahanduse juhtimise siisteemide tdhusust ja labipaistvust ja nendega seotud aruandekohustusi ning soodustama
struktuurireforme, mis on suunatud jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu saavutamisele, tookohtade loomisele
ja eelarve konsolideerimisele. Komisjon peaks korrapiraselt jilgima nii selle eeltingimuse tditmist kui ka kone-
aluste eesmirkide saavutamist.

(18)  Selleks et tagada liidu makromajandusliku finantsabiga seotud liidu finantshuvide tdhus kaitse, peaks Tuneesia
votma asjakohased meetmed konealuse abiga seotud pettuste, korruptsiooni ja muude rikkumiste drahoidmiseks
ja tokestamiseks. Lisaks tuleks sitestada, et komisjon teostab kontrolli ja kontrollikoda auditeid.

(19)  Liidu makromajandusliku finantsabi andmisega ei piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu volitusi.

(20)  Liidu makromajandusliku finantsabi jaoks vajalike eraldiste suurus peaks olema kooskdlas mitmeaastases finants-
raamistikus sitestatud eelarveassigneeringutega.

(21)  Liidu makromajandusliku finantsabi andmist peaks korraldama komisjon. Selleks et Euroopa Parlament
ja ndukogu suudaksid jilgida kdesoleva otsuse rakendamist, peaks komisjon neid abiga seotud suundumustest
korrapiraselt teavitama ning edastama neile asjakohased dokumendid.

(22)  Et tagada kéesoleva otsuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid
volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidrusega (EL) nr 182/2011 (V).

(23)  Liidu makromajandusliku finantsabi suhtes tuleks kohaldada majanduspoliitilisi tingimusi, mis sitestatakse vastas-
tikuse moistmise memorandumis. Selleks et tagada iihtsed rakendamistingimused ja tShusus, tuleks komisjonile
anda volitused pidada Tuneesia ametiasutustega kdnealuste tingimuste iile labiradkimisi maaruse (EL) nr 1822011
kohase liikmesriikide esindajate komitee jarelevalve all. Nimetatud mairuse kohaselt tuleks kdikidel muudel kui
konealuses mairuses sitestatud juhtudel ildreeglina kohaldada nduandemenetlust. Vdttes arvesse asjaolu, et iile
90 miljoni euro suurusel abil voib olla oluline mdju, on nii mahukate tehingute puhul asjakohane kasutada kont-
rollimenetlust. Pidades silmas Tuneesiale antava liidu makromajandusliku finantsabi suurust, tuleks vastastikuse
mdistmise memorandumi vastuvdtmise ning abi igasuguse vihendamise, peatamise voi tithistamise suhtes kohal-
dada kontrollimenetlust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liit annab Tuneesiale maksimaalselt 300 miljonit eurot makromajanduslikku finantsabi (edaspidi ,liidu makroma-
janduslik finantsabi”), et toetada Tuneesia majanduslikku stabiliseerumist ja reforme. Abi aitab katta Tuneesia maksebi-
lansi vajadusi, mis on kindlaks tehtud IMFi programmis.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011, 1k 13).
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2. Kogu liidu makromajanduslik finantsabi antakse Tuneesiale laenudena. Komisjoni volitatakse laenama liidu nimel
vajalikud rahalised vahendid kapitaliturgudelt voi finantseerimisasutustelt ja laenama need edasi Tuneesiale. Laenude
maksimaalne tihtaeg on 15 aastat.

3. Liidu makromajandusliku finantsabi andmist korraldab komisjon kooskélas IMFi ja Tuneesia vahel sdlmitud kokku-
lepete voi thiste arusaamadega ning ELi-Tuneesia assotsieerimislepingus ja Euroopa naabruspoliitika raames ajavahemi-
kuks 2013-2017 kokku lepitud ELi-Tuneesia tegevuskavas sitestatud majandusreformide peamiste pohimotete ja eesmar-
kidega. Komisjon teavitab korraparaselt Euroopa Parlamenti ja ndukogu liidu makromajandusliku finantsabiga, sealhulgas
abi viljamaksetega seotud suundumustest ning esitab konealustele institutsioonidele oigeaegselt asjakohased doku-
mendid.

4. Liidu makromajanduslikku finantsabi on vdimalik saada kahe ja poole aasta jooksul alates esimesest pdevast parast
kidesoleva otsuse artikli 3 ldikes 1 osutatud vastastikuse mdistmise memorandumi jdustumist.

5. Kui Tuneesia rahastamisvajadus vaheneb liidu makromajandusliku finantsabi viljamaksete perioodil olulisel maaral
vorreldes algsete prognoosidega, vahendab komisjon antava abi summat voi peatab voi tithistab abi andmise, kasutades
artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlust.

Artikkel 2

Liidu makromajandusliku finantsabi andmise eeltingimus on see, et Tuneesia jirgib tdhusaid demokraatlikke mehha-
nisme, nagu parlamentaarne mitmeparteisiisteemn ja digusriigi pdhimdte, ning tagab inimdiguste austamise.

Komisjon jilgib kdnealuse eeltingimuse tditmist kogu liidu makromajandusliku finantsabi andmise perioodi jooksul.

Kiesolevat artiklit kohaldatakse koosk6las ndukogu otsusega 2010/427[EL (!).

Artikkel 3

1. Komisjon lepib vastavalt artikli 7 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusele Tuneesia ametiasutustega kokku liidu
makromajandusliku finantsabi andmise eelduseks olevad selgelt mairatletud majanduspoliitilised ja finantstingimused,
mis keskenduvad struktuurireformidele ja riigi rahanduse usaldusvddrsusele ning mis sitestatakse vastastikuse moistmise
memorandumis (edaspidi ,vastastikuse mdistmise memorandum”), mis hélmab muu hulgas konealuste tingimuste tdit-
mise ajakava. Vastastikuse mdistmise memorandumis kindlaks mairatud majanduspoliitilised ja finantstingimused peavad
olema koosk®olas artikli 1 16ikes 3 osutatud kokkulepete voi ithiste arusaamadega, sealhulgas Tuneesia poolt IMFi toetusel
rakendatavate makromajanduslike kohandamis- ja struktuurireformiprogrammidega.

2. Nende tingimuste eesmirk on eelkdige suurendada Tuneesia riigi rahanduse juhtimise siisteemide, sealhulgas liidu
makromajandusliku finantsabi kasutamise tdhusust ja labipaistvust ning nendega seotud aruandekohustusi. Poliitikameet-
mete viljatootamisel tuleb nduetekohaselt arvestada ka turgude vastastikusel avamisel tehtavaid edusamme, eeskirjadel
pohineva ja diglase kaubanduse arengut ning liidu vilispoliitika muid prioriteete. Komisjon teostab korrapiraselt jirele-
valvet konealuste eesmarkide saavutamisel tehtud edusammude iile.

3. Liidu makromajandusliku finantsabi iiksikasjalikud finantstingimused sitestatakse laenulepingus, mille sdlmivad
komisjon ja Tuneesia ametiasutused.

4. Komisjon kontrollib korrapéraselt, et artikli 4 15ikes 3 osutatud tingimused oleksid jatkuvalt tdidetud, sealhulgas
kontrollib komisjon Tuneesia majanduspoliitika vastavust liidu makromajandusliku finantsabi eesmirkidele. Seejuures
teeb komisjon tihedat koostood IMFi ja Maailmapanga ning vajadusel Euroopa Parlamendi ja ndukoguga.

) Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus 2010/427/EL, millega miiratakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus ja toimimine
g ) g P )
(ELTL 201, 3.8.2010, Ik 30).
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Artikkel 4

1. Komisjon annab liidu makromajanduslikku finantsabi 16ikes 3 sitestatud tingimuste kohaselt kolme laenumaksena.
Iga osamakse suurus mairatakse kindlaks vastastikuse mdistmise memorandumis.

2. Liidu makromajanduslik finantsabi tuleks vajaduse korral eraldada vastavalt ndukogu méirusele (EU, Euratom)
nr 480/2009 (Y).

3. Komisjon teeb otsuse osamaksed vilja maksta kdikide jargmiste tingimuste tditmise korral:
a) artiklis 2 sdtestatud eeltingimus,

b) sellise poliitilise programmi jitkuv ja rahuldav elluviimine, mis hélmab tugevaid kohandamis- ja struktuurireformi-
meetmeid, mida toetab IMFi mitte-ennetav krediidikokkulepe, ning

¢) vastastikuse mdistmise memorandumis kokku lepitud majanduspoliitiliste ja finantstingimuste rakendamine
konkreetse ajavahemiku jooksul.

Teine osamakse tehakse kdige varem kolm kuud pirast esimese osamakse tegemist. Kolmas osamakse tehakse kdige
varem kolm kuud pirast teise osamakse tegemist.

4. Kui loikes 3 sdtestatud tingimused ei ole tdidetud, peatab voi tithistab komisjon ajutiselt liidu makromajandusliku
finantsabi viljamaksed. Sellisel juhul teavitab komisjon Euroopa Parlamenti ja ndukogu peatamise vdi tithistamise
pohjustest.

5. Liidu makromajanduslik finantsabi makstakse vilja Tuneesia keskpangale. Vastavalt vastastikuse mdistmise memo-
randumis kokkulepitavatele tingimustele ja eeldusel, et tdiendav rahastamisvajadus leiab kinnitust, voib liidu rahalised
vahendid iile kanda Tuneesia rahandusministeeriumile kui 16plikule abisaajale.

Artikkel 5

1. Liidu makromajandusliku finantsabiga seotud laenuvdtmis- ja laenuandmistehingud tehakse eurodes ithe ja sama
védrtuspdeva kursiga ning nende puhul ei kohaldata liidu suhtes laenutihtaegade muutmist ning nendest ei tulene liidule
valuuta- ja intressimadrariski ega mingeid muid kommertsriske.

2. Kui asjaolud seda vdimaldavad ning kui Tuneesia seda taotleb, vdib komisjon votta vajalikke meetmeid, et tagada
laenulepingu tingimustesse varasema tagasimaksmise klausli lisamine ning vastava klausli lisamine ka laenuvétmistehin-
gute tingimustesse.

3. Kui asjaolud vdimaldavad laenu intressimdira parendamist ning kui Tuneesia seda taotleb, vdib komisjon otsustada
esialgse laenu taielikult voi osaliselt refinantseerida voi asjaomased finantstingimused restruktureerida. Refinantseerimine
voi restruktureerimine toimub kooskolas 16igetega 1 ja 4 ega pdhjusta asjaomase laenu kestuse pikenemist ega refinant-
seerimise voi restruktureerimise kuupéevaks laekumata pShisumma suurenemist.

4. Tuneesia kannab kdik liidu kulud seoses kiesoleva otsuse alusel laenu votmise ja andmise tehingutega.

5. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu ldigetes 2 ja 3 osutatud tehingutega seotud arengust.

(") Noukogu 25. mai 2009. aasta méirus (EU, Euratom) nr 480/2009 vilistegevuse tagatisfondi asutamise kohta (ELT L 145, 10.6.2009,
lk 10).
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Artikkel 6

1. Liidu makromajanduslikku finantsabi rakendatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu madirusele (EL,
Euratom) nr 9662012 (") ja komisjoni delegeeritud maarusele (EL) nr 1268/2012 (3.

2. Liidu makromajandusliku finantsabi rakendamisel kasutatakse otsest haldamist.

3. Tuneesia ametiasutustega sdlmitavad vastastikuse mdistmise memorandum ja laenuleping sisaldavad sitteid,
millega:

a) tagatakse, et Tuneesia kontrollib korrapiraselt liidu tildeelarvest eraldatud vahendite nduetekohast kasutamist, votab
asjakohaseid meetmeid rikkumiste ja pettuste drahoidmiseks ning vajaduse korral ka diguslikke meetmeid, et nduda
tagasi kdik kdesoleva otsuse alusel antud ebaseaduslikult omastatud rahalised vahendid;

b) tagatakse liidu finantshuvide kaitse ning eelkdige kehtestatakse konkreetsed meetmed liidu makromajandusliku finant-
sabiga seotud pettuste, korruptsiooni ja muude rikkumiste drahoidmiseks ja tOkestamiseks, tehes seda vastavalt
ndukogu méirusele (EU, Euratom) nr 298895 (*), ndukogu méirusele (Euratom, EU) nr 2185/96 (*) ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrusele (EL, Euratom) nr 883/2013 (°);

¢) antakse komisjonile, sealhulgas Euroopa Pettustevastasele Ametile, voi tema esindajatele sdnaselged volitused kontrol-
limiste, sealhulgas kohapealsete kontrollide ja uurimiste labiviimiseks;

d) antakse komisjonile ja Euroopa Kontrollikojale sdnaselgelt digus teostada liidu makromajandusliku finantsabi andmise
perioodil ja selle jarel auditeid, sealhulgas dokumentide auditeid ja kohapealseid auditeid, nagu nditeks tegevuse hinda-
mine, ja

e) tagatakse, et liidul on digus nduda laenu ennetidhtaegset tasumist, kui on kindlaks tehtud, et Tuneesia on liidu makro-
majandusliku finantsabi haldamise kontekstis olnud seotud mis tahes pettuse vdi korruptsioonijuhtumiga véi mdne
muu ebaseadusliku tegevusega, mis kahjustab liidu finantshuve.

4. Liidu makromajandusliku finantsabi rakendamise ajal korraldab komisjon tegevuse hindamisi, et kontrollida
Tuneesia finantskorra, haldusmenetluste ning sise- ja viliskontrollimehhanismide usaldusvaarsust, kui see on abi andmise
seisukohast oluline.

Artikkel 7
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kdesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu tildeelarve

suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,

26.10.2012,1k 1).

Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis kasitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL,

Euratom) nr 966/2012 (mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT L 362,

31.12.2012, Ik 1). A )

() Noukogu 18. detsembri 1995. aasta miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995, Ik 1). )

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta méarus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspek-
teerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, lk 2).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maérus (EL, Euratom) nr 8832013, mis kasitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

-
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Artikkel 8

1. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule iga aasta 30. juuniks aruande kiesoleva otsuse rakendamise
kohta eelnenud aastal ja hinnangu selle rakendamisele. Kdnealuses aruandes

a) analttisitakse liidu makromajandusliku finantsabi rakendamisel tehtud edusamme;

b) hinnatakse Tuneesia majanduslikku olukorda ja viljavaateid ning edusamme, mida on tehtud artikli 3 1dikes 1
osutatud poliitikameetmete rakendamisel;

¢) niidatakse, et vastastikuse mdistmise memorandumis sitestatud majanduspoliitilised tingimused, Tuneesia jooksvad
majandus- ja eelarvetulemused ning komisjoni otsus teha liidu makromajandusliku finantsabi viljamaksed on iikstei-
sega seotud.

2. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule hiljemalt kaks aastat parast artikli 1 1oikes 4 osutatud abipe-
rioodi 16ppemist jirelhindamise aruande, milles hinnatakse liidu makromajandusliku finantsabi tulemusi ja tShusust ning
seda, mil méiral on liidu makromajanduslik finantsabi aidanud kaasa abi eesmirkide saavutamisele.

Artikkel 9

Kiesolev otsus joustub kolmandal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 15. mai 2014

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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